
Release the 3 screws which connect the upper and lower parts, and the head of the light
Lösen Sie die drei Schrauben, die Ober- und Unterteil sowie den Lampenkopf verbinden.

Dévissez les 3 vis qui relient les parties supérieure et inférieure, ainsi que la tête de la lampe
Maak de 3 schroeven los waarmee het bovenste en onderste deel, en de kop van de lamp, 

met elkaar verbonden zijn
Suelte los 3 tornillos que conectan las partes superior e inferior y el cabezal de la luz

Povolte 3 šrouby, které spojují horní a spodní část a hlavu světla
Uvoľnite 3 skrutky, ktoré spájajú hornú a spodnú časť a hlavu svetla

Lazítsa meg a 3 csavart, amelyek a felső és alsó részt, valamint a lámpa fejét összekötik
Odkręć 3 śruby łączące górną i dolną część oraz głowicę lampy

Lossa de 3 skruvarna som förbinder den övre och nedre delen, samt lampans huvud

Disconnect the battery connector using a small screwdriver
Trennen Sie den Batteriestecker mit einem kleinen Schraubendreher
Débranchez le connecteur de la batterie à l'aide d'un petit tournevis
Koppel de batterij-aansluiting los met een kleine schroevendraaier

Desconecta el conector de la batería con un destornillador pequeño
Odpojte konektor baterie pomocí malého šroubováku

Odpojte konektor batérie pomocou malého skrutkovača
Válasszuk le az akkumulátor csatlakozóját egy kis csavarhúzóval

Odłącz złącze akumulatora za pomocą małego śrubokręta
Koppla bort batterikontakten med en liten skruvmejsel

Lift off the battery using a small screwdriver
Heben Sie die Batterie mit einem kleinen Schraubendreher heraus

Retirez la batterie à l'aide d'un petit tournevis
Verwijder de batterij met behulp van een kleine schroevendraaier

Retire la batería con un destornillador pequeño
Vyjměte baterii pomocí malého šroubováku

Vyberte batériu pomocou malého skrutkovača
Emelje ki az akkumulátort egy kis csavarhúzóval
Podnieś baterię za pomocą małego śrubokręta

Lyft bort batteriet med en liten skruvmejsel

Remove the foam tape and follow the steps in reverse order with the new battery to finish 
Entfernen Sie das Schaumstoffklebeband und führen Sie die Schritte mit der neuen Batterie in 

umgekehrter Reihenfolge aus, um den Vorgang abzuschließen
Retirez le ruban adhésif en mousse et suivez les étapes dans l'ordre inverse avec la nouvelle batterie 

pour terminer
Verwijder de schuimtape en volg de stappen in omgekeerde volgorde met de nieuwe batterij om de vervanging 

af te ronden
Retire la cinta de espuma y siga los pasos en orden inverso con la batería nueva para terminar

Odstraňte pěnovou pásku a postupujte v opačném pořadí s novou baterií
Odstráňte penovú pásku a s novou batériou postupujte v opačnom poradí, kým nedokončíte

Távolítsa el a habszalagot, és az új elemmel végezze el a lépéseket fordított sorrendben a befejezéshez
Zdejmij taśmę piankową i wykonaj te same kroki w odwrotnej kolejności, aby zakończyć pracę z nową baterią

Ta bort skumtejpen och följ stegen i omvänd ordning med det nya batteriet för att slutföra

Battery Replacement Wolf


